Adaptacion del Language Use Inventory: An Assesment For Young Children’s Pragmatic Language Development (LUI) en lengua
espanola. Analisis comparativo en ninos con trastorno del espectro autista (TEA) y ninos con desarrollo tipico (DT)
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OBJETIVO 2: ESTUDIO PILOTO

INTRODUCCION

La pragmatica es un area del lenguaje que se encuentra alterada en muchos trastornos del neurodesarrollo. Sin embargo,
en nuestro contexto, no se dispone de un test estandarizado (observacional o de informe paterno/materno) especificamente

disefado para evaluar la competencia pragmatica de ninos menores de 4 anos. Por tanto, resulta necesaria la adaptacion y 40 nifos (36 nifos y 4 niflas), 20 con DT y 20 con diagndstico de TEA, emparejados en edad y sexo, atendidos en 3 centros de atencidn

validacion de instrumentos existentes en otras lenguas. temprana de la Comunidad Valenciana.

Uno de ellos es el Language Use Inventory (LUI) (O’Neill, 2009), una medida de informe paterno/materno o del cuidador Edades del grupo con TEA (M=40,05 m; DT=8,04; rango=24-42m)
principal, dirigida a la evaluacién del desarrollo pragmatico en niflos de 18 a 47 meses. Edades en el grupo con DT (M=40,05 m; DT=8,04; rango=24-42m)

, . . , L. , , 5 ninos del grupo con TEA sin desarrollo del lenguaje oral
Ademas, teniendo en cuenta que el instrumento valora conductas de caracter comunicativo y, que es en esta area donde

residen las dificultades de los ninos con Trastorno del Espectro Autista (TEA) ha sido propuesto por un panel de expertos
como medida recomendada para la evaluacion de la comunicacion en este colectivo y como forma de registrar la evolucion
tras la intervencion (Tager-Flusberg et al., 2009). Parte 1: COmo se comunica tu hijo con gestos

Subescala A: Como usa tu hijo gestos para pedir algo
OBJ ETlVOS Subescala B: Como usa tu hijo gestos para llamar tu atencién sobre algo

Parte 2: La comunicacion de tu hijo con palabras

1. Presentar la primera fase de la adaptacion y validacion del LUl en lengua espanola (LUI-Spanish): fase de Subescala C: Tipos de palabras que usa tu hijo
adaptacion y traduccion. Subescala D: Las peticiones de ayuda de tu hijo Language Use Inventory’
Subescala E: Los intereses de tu hijo
2. Analizar las similitudes y diferencias en las habilidades pragmaticas valoradas con el LUI, mediante la comparacion Parte 3: Las oraciones mds largas de tu hijo

de ninos con TEA'y ninos con desarrollo tipico (DT). Subescala F: Forma en la que su hijo usa palabras para hacerle saber algo
Subescala G: Preguntas y comentarios de su hijo acerca de las cosas

OBJETIVO 1: FASE DE TRADUCC'()N Y ADAPTACléN DEL LUI Subescala H: Preguntas y comentarios de su hijo sobre si mismo o sobre otras personas . d

Orientaciones Sousa y Rojjanasrirat (2010) Subescala I: Uso de palabras en actividades con los demas . |
Subescala J: Las burlas y el sentido del humor de su hijo Daniela K. O'Neill

Subescala K: El interés de su hijo hacia las palabras y el lenguaje

Traduccion del instrumento original en ‘ El LUI fue traducido de forma |ndepeno!|,ente por dc?s Subescala L: Intereses de su hijo cuando habla
lengua espanola (traduccion inversa) personas (logopeda y e>$perto en traquccnon), con fluidez Subescala M: Como se adapta su hijo a la conversacién con otras personas . ,
en inglés y en espanol ) . . Adaptacion al castellano . LUI-Spanish
Subescala N: Como construye su hijo frases largas e historias
4 )
Comparacion de las dos versiones . L . .
?raducidas del instrumento # Se matizan terminos para mejorar la comprensibilidad.
. ) AW | GRUPOCONTEA | GRUPOCONDT
X0 A. Uso de gestos para pedir 8,40 (1,87) 6,1 (3,64)
33,000 B. Uso de gestos para hacer saber algo 1,30 (0,80) 1,40 (0,75)
. s T
Revision por tres expertOS en - Reformulacion de preguntas 30,000 C. Tipos de palabras que usa su hijo/a 9,65 (8,36) 20,60 (0,99)**
Iogopedia ‘ - Uso de “nino/a” en Iugar de “el niho o la nina” = 25,000 T D. Peticiones de ayuda de su hijo/a 3,80 (3,00) 6,80 (0,41)**
- Destacar en negrita palabras clave S 20,000 G. Preguntas y comentarios sobre las cosas 2,75 (3,47) 8,75 (0,63)**
é 15000 ) I | H. Preguntas y comentarios de su hijo/a sobre si mismo u otras 8,65 (12,11) 32,11 (3,66)**
pu N E — T personas
" . .y ‘ - Buena Comprensibilidad 1000 1 T : - ! . Uso de las palabras en actividades con otras personas 3,45 (4,48) 12,55 (1,95)**
Revision por cinco familias - Excesiva |OngitUd =000 I I it i I - i ﬁ I i i i - i T i J. Burlas y sentido del humor de su hijo/a 3,65 (4,02) 5,80 (3,20) )**
- J 0,000 - - K. Interés de su hijo/a en las palabras y el lenguaje 1,00 (1,52) 6,40 (3,73
TEA DT TEA DT TEA DT TEA DT TEA DT TEA DT TEA DT TEA DT TEA DT TEA DT TEA DT TEA DT
A . . . - - ’ | ) J " . M. Cémo adapta su hijo/a la conversacion en funcién de la persona 2,35 (3,86) 12,75 (2,26)**
Subescalas LUI N. Como estd construyendo su hijo frases e historias mas largas 5,15 (8,95) 23,90 (6,71)**
@ DOCUMENTO FINAL: L UI-Spanish | M(DT). Medias y desviaciones tipicas de ambos grupos **=p <0,01

CONCLUSIONES
La mayoria de las escalas del LUl permitio identificar un rendimiento diferente en los ninos con TEA en comparacion con los
REFERENCIAS ninos con DT. Sin embargo, contrariamente a lo esperado, no se advirtieron diferencias en las escalas relativas a la
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